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EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON
ASETUS (EU) 2025/...,

annettu 7 paivini toukokuuta 2025,

yrityksid koskevista Euroopan unionin tyomarkkinatilastoista
ja neuvoston asetuksen (EY) N:0 530/1999 seki
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten (EY) N:0 450/2003 ja (EY) N:0 453/2008

kumoamisesta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 338 artiklan

1 kohdan,
ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jalkeen kun esitys lainsddtdmisjirjestyksessd hyviaksyttaviksi saddokseksi on toimitettu

kansallisille parlamenteille,
ottavat huomioon Euroopan keskuspankin lausunnon!,

noudattavat tavallista lainsddtamisjarjestysta2,

1 EUVL C, C/2024/668, 12.1.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2024/668/0j.

Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 24. huhtikuuta 2024 (ei vield julkaistu virallisessa
lehdesséd), ja neuvoston ensimmaisen kisittelyn kanta, vahvistettu 24. maaliskuuta 2025 (ei
vield julkaistu virallisessa lehdessé). Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu ... (ei vield
julkaistu virallisessa lehdessé).
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sekd katsovat seuraavaa:

(1

)

Unionin yrityksid koskevia tarkkoja, ajantasaisia, luotettavia ja vertailukelpoisia
tyomarkkinatilastoja tarvitaan unionin politiitkkojen suunnitteluun, tdytintéonpanoon ja
arviointiin, erityisesti politiikkojen, jotka koskevat taloudellista, sosiaalista ja alueellista
yhteenkuuluvuutta sekd Euroopan tydllisyysstrategiaa, ja Euroopan sosiaalisten oikeuksien
pilarin periaatteiden yhteydessé. Kyseiset tilastot ovat merkityksellisid my0ds
eurooppalaisen ohjausjakson, Euroopan sosiaalisten oikeuksien pilaria koskevan
toimintasuunnitelman ja yhteisdtalouden toimintasuunnitelman kannalta. Ne ovat myos

tarkeitd, jotta unioni voi tiyttdd perussopimusten mukaiset tehtdvansa.

Makrotalouden epétasapainon ennalta ehkdiseminen ja korjaaminen Euroopan parlamentin
ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1176/20113 nojalla seka riittivien vihimmaispalkkojen
seuranta Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin (EU) 2022/20414 nojalla
edellyttavit tarkkoja tietoja tuntikohtaisten tydvoimakustannusten ja palkkatasojen
kehityksestd, tyoehtosopimusten kattavuudesta ja vihimmaéispalkan piiriin kuuluvien

tyontekijoiden osuudesta jasenvaltioissa.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1176/2011, annettu 16 pdivini
marraskuuta 2011, makrotalouden epétasapainon ennalta ehkdisemisestd ja korjaamisesta
(EUVL L 306, 23.11.2011, s. 25, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2011/1176/0j).
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2022/2041, annettu 19 pdivini
lokakuuta 2022, riittdvistd vahimmaéispalkoista Euroopan unionissa (EUVL L 275,
25.10.2022, s. 33, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2022/2041/0j).

PE-CONS 11/25

[\



3) Euroopan keskuspankki kdyttad yrityksid koskevia eurooppalaisia tydmarkkinatilastoja ja
erityisesti tydvoimakustannusten kehitysté ja palkkojen kasvua koskevia tilastoja yhteisen
rahapolitiikan yhteydesséd. Sen vuoksi tarvitaan tarkkoja, ajantasaisia, luotettavia ja

vertailukelpoisia unionin tilastoja tydvoimakustannusten kehityksesta.

4) Avoimia tyopaikkoja koskevien tilastojen kattavuutta on tarpeen laajentaa ja
tyovoimakustannusindeksin ajantasaisuutta parantaa, koska molemmat indikaattorit
luetellaan raha- ja talouspolitiikan seurantaan tarvittavissa Euroopan talouden
padindikaattoreissa 27 pdivand marraskuuta 2002 annetussa komission tiedonannossa
euroalueen tilastoista “kohti entistd parempia euroalueen tilastojen ja indikaattorien

laatimismenetelmid”.

%) Analyysitarkoitusten kannalta on tirkedi, ettd saatavilla on asianmukainen maira

takautuvia tietoja, jotta voidaan arvioida tydvoimakustannusindeksejé eri aikoina.

(6) Jotta yhteiskunnallisen yrityksen mairitelméé voidaan soveltaa kiaytdnnossa, on tarkeda

kaynnistii toteutettavuus- ja pilottitutkimuksia, joiden tavoitteena on saada tarkkoja tietoja

yhteiskunnallisista yrityksista.

(7) Tarvitaan oikeusperusta, jolla sddnnelldén sukupuolten vélistd palkkaeroa koskevien
vuotuisten tietojen toimittamista, jotta voidaan seurata Yhdistyneiden kansakuntien
Agenda 2030 -toimintaohjelman mukaisia kestdvin kehityksen tavoitteita, erityisesti

sukupuolten tasa-arvoa koskevaa tavoitetta 5.
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(®) Miesten ja naisten yhdenvertaisten mahdollisuuksien ja yhdenvertaisen kohtelun
periaatteen toteuttaminen ty6hon ja ammattiin liittyvissé asioissa, sellaisena kuin se
kuvataan Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivissia 2006/54/EY?, edellyttid
vertailukelpoisia tietoja miesten ja naisten saamista palkoista. Miesten ja naisten
samapalkkaisuuden periaatteen soveltamisen lujittamiseksi Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin (EU) 2023/970% 31 artiklassa edellytetién, ettd jasenvaltiot
toimittavat komissiolle ajantasaiset sukupuolten palkkaerotiedot vuosittain ja hyvissi ajoin.
Kyseistd velvoitetta olisi tdydennettdva asianmukaisella tarvittavalla tilastokehyksella
sukupuolten vilisid palkkaeroja koskevien tietojen kokoamiseksi ja toimittamiseksi;
tietojen olisi sisdllettdva yksityiskohtaiset aiheet, tietojen toimittamisen jaksotus,

viitejaksot ja tietojen toimittamisen maérdaika.

9) Sukupuolten palkkaeron késite madritellddn direktiivissd (EU) 2023/970. Kyseista
mairitelmaa olisi mukautettava sukupuolten palkkaeroa koskevien tietojen kokoamiseksi ja
toimittamiseksi timan asetuksen mukaisesti. Termilld “tyontekija” tarkoitetaan erityisesti
tyosuhteessa olevia tyontekijoitd, mukaan lukien palkalliset harjoittelijat ja

oppisopimuskoulutettavat.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2006/54/EY, annettu 5 pdivind heindkuuta
2006, miesten ja naisten yhtéldisten mahdollisuuksien ja yhdenvertaisen kohtelun
periaatteen tdytantdonpanosta tydhon ja ammattiin liittyvissa asioissa (EUVL L 204,
26.7.2006, s. 23, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2006/54/0j).

6 Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2023/970, annettu 10 pdivana
toukokuuta 2023, miesten ja naisten samapalkkaisuuden periaatteen soveltamisen
lujittamisesta palkkauksen lapindkyvyyden ja tiytdntdonpanomekanismien avulla (EUVL L
132, 17.5.2023, s. 21, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2023/970/0j).
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(10)

(11)

Palkkaeroja koskevan tilannekuvan tdydentdmiseksi komission (Eurostatin) olisi koottava
neljdn vuoden vilein ansiorakennetietojen perusteella mies- ja naispuolisten tyontekijoiden
vuotuisia ja kuukausittaisia kokonaisansioita koskevat tilastot, jotka kattavat kaikki niiden

osatekijét.

Sukupuolten vilinen eldke-ero on naisten ja miesten ansaitsemien keskimaéréisten
bruttoeldkkeiden suhteellinen ero. Tdma ero johtuu erilaisista ammattiurista; naisten
ammateissa on tyypillisesti matalammat palkat, lyhyemmiét ja vililld keskeytyvét urat sekd
viahdisempi mééra tydtunteja. Tdmén seurauksena naisilla on my6hemmin eldméassidin
suurempi koyhyysriski. Yrityksié koskevien tydmarkkinatilastojen yhteydessa kerétyt
tiedot ansioiden rakenteesta, sukupuolten palkkaerosta ja tydvoimakustannusten
rakenteesta voivat myds auttaa osaltaan ymmértdmain paremmin sukupuolten vélistd

eldke-eroa jasenvaltioissa.
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(12)

Tédmin asetuksen olisi katettava kaikki eurooppalaiset yrityksid koskevat
tyomarkkinatilastot, jotta voidaan yksinkertaistaa voimassa olevaa lainsdddantoa ja edistda
soveltamisalan, késitteiden, madritelmien ja laaturaportoinnin yhdenmukaistamista. Sen
vuoksi on asianmukaista kumota neuvoston asetus (EY) N:o 530/19997 sekd Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetukset (EY) N:o 450/20038 ja (EY) N:o 453/2008° ja korvata

ne tilld asetuksella.

Neuvoston asetus (EY) N:o 530/1999, annettu 9 pdivind maaliskuuta 1999, ansioita ja
tyovoimakustannuksia koskevista rakennetilastoista (EYVL L 63, 12.3.1999, s. 6,
ELI http://data.europa.eu/eli/reg/1999/530/0j).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 450/2003, annettu 27 paivina
helmikuuta 2003, tydvoimakustannusindeksistd (EUVL L 69, 13.3.2003, s. 1,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2003/450/0j).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 453/2008, annettu 23 pdivana
huhtikuuta 2008, yhteison alueella olevia avoimia tydpaikkoja koskevista
neljinnesvuosittaisista tilastoista (EUVL L 145, 4.6.2008, s. 234,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2008/453/0j).

PE-CONS 11/25

o)



(13) On olennaisen tdrkedd, ettd timan asetuksen mukaisesti kerétyt tilastot tayttdviat Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EY) N:o 223/2009'° sididetyt laatukriteerit.
Tilastollinen tarkkuus on tdrkeéd otoksista saatavien tietojen laadun mitta. Sen vuoksi on
tarpeen madritelld tarkkuustavoitteet, joihin olisi pyrittdva, kun jisenvaltiossa méadritelldén
otantajirjestelmid. Liséksi komission (Eurostatin) olisi laaturaportointia varten
sisdllytettéva laaturaportointiinsa ohjeita siitd, miten timin asetuksen nojalla laadittujen
tilastojen laatua voidaan edelleen parantaa. Jasenvaltiot saattavat kiyttia tietojen
kerddmiseen innovatiivisia tekniikoita, kuten verkkosivujen haravointia tietojen
kerdadmiseksi niiltd. Kyseisilld tekniikoilla keréttyjen tietojen olisi oltava sovellettavien

laatuvaatimusten mukaisia.

(14) Téssd asetuksessa olisi otettava huomioon unionin ja euroalueen kehityksen mydoté
syntyneet uudet tarpeet edellyttien, etti sen sdédnndkset eivit aiheuta merkittavid
lisdkustannuksia tai merkittdvaa lisirasitetta vastaajille tai kansallisille

tilastoviranomaisille.

10 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 223/2009, annettu 11 pdivina

maaliskuuta 2009, Euroopan tilastoista sekd salassapidettivien tilastotietojen
luovuttamisesta Euroopan yhteisdjen tilastotoimistolle annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EY, Euratom) N:o 1101/2008, yhteison tilastoista annetun neuvoston
asetuksen (EY) N:o 322/97 ja Euroopan yhteisdjen tilasto-ohjelmakomitean perustamisesta
tehdyn neuvoston pédétoksen 89/382/ETY, Euratom kumoamisesta (EUVL L 87, 31.3.2009,
s. 164, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2009/223/0j).
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(15)

(16)

(17)

Yritysten ja erityisesti yhteiskunnallisten yritysten, pienten ja keskisuurten yritysten (pk-
yritykset) ja mikroyritysten hallinnollisen ja taloudellisen rasitteen rajoittamiseksi
kansallisten tilastoviranomaisten olisi harkittava kaikkien sellaisten kdytettavissd olevien
hallinnollisten, innovatiivisten ja muiden ldhteiden kiytt6d, joiden paétavoitteena ei ole
tilastojen tuottaminen, tilastotutkimusten korvaamiseksi tai tiydentdmiseksi virallisten
tilastojen laatuvaatimuksia noudattaen. Uusin teknologinen ja digitaalinen kehitys voi

edistdd kyseistd tavoitetta.

Kansallisten tilastoviranomaisten olisi otettava huomioon kustannustehokkuuden periaate
ja periaate, jonka mukaan talouden toimijoille ei saa aiheutua kohtuutonta rasitetta.
Jasenvaltioiden olisi pyrittdvd varmistamaan, ettd asiaankuuluvat tiedot jactaan
asianmukaisesti viranomaisten kesken tilastosalaisuutta vaarantamatta sen

varmistamiseksi, ettd yritysten raportointirasite on mahdollisimman pieni.

Vastausrasitteen vihentdminen on yhté tdrkedd kuin uusien tietotarpeiden sisallyttdminen
Euroopan tilastojen tuotantoon. Komission (Eurostatin) olisi tarkasteltava sdédnnollisesti
tietojen kiyttod ja kdytettdvyyttd ja poistettava muuttujat ja yksityiskohtaiset aiheet, kun

niitd ei endd voida perustella kdyttdjien asiaan liittyvélla tarpeella.
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(18)

(19)

(20)

Yrityksistd laadittavia tydmarkkinatilastoja koskevaa kehysta olisi jatkuvasti parannettava.
Téhin siséltyvit tietojen laatua koskevat ndkokulmat ja tarpeettoman taloudellisen
rasitteen vihentdminen. Uusia menetelmié ja menettelyja olisi kuitenkin testattava
asianmukaisesti, ennen kuin ne otetaan kiyttoon kansallisten tilastoviranomaisten
paivittiisessd toiminnassa. Tatd varten komission (Eurostatin) ja kansallisten
tilastoviranomaisten olisi tehtéva toteutettavuus- ja pilottitutkimuksia. Komission olisi
pantava téllaiset tutkimukset alulle, ja kansallisten tilastoviranomaisten olisi voitava
osallistua niihin vapaaehtoisesti. Oikeiden péaédtelmien tekemiseksi komission ja
kansallisten tilastoviranomaisten olisi analysoitava kyseisten tutkimusten tulokset

huolellisesti. Kyseinen analyysi olisi saatettava tilastoyhteison ja suuren yleison saataville.

Jotta voitaisiin tehostaa tyomarkkinatilastojen tuotantoprosesseja ja keventda tilastoinnista
vastaajille aiheutuvaa rasitetta, kansallisilla tilastoviranomaisilla olisi oltava asetuksen
(EY) 223/2009 mukaisesti oikeus saada viipymaétti ja maksutta paédsy kaikkiin kansallisiin
hallinnollisiin tietoihin, yksityisomistuksessa oleviin tietoihin ja muihin ldhteisiin, kayttaa
kyseisid tietoja ja integroida kyseisié tietoja tilastoihin siind laajuudessa, kuin se on tarpeen
Euroopan unionin yrityksid koskevien tydmarkkinatilastojen kehittdmiseksi, tuottamiseksi

ja jakelemiseksi.

Yksityisten tahojen hallussa olevilla tiedoilla tarkoitetaan sitd valtavaa méaéaraa yksityisten
tietojen haltijoiden hallussa olevia tietoja, jotka ne ovat saaneet toimintansa tuloksena ja
joita tilastoviranomaiset voisivat kiyttad virallisten tilastojen tuottamiseen. Niihin voi

sisdltyd muun muassa kansalaisyhteiskunnan organisaatioiden hallussa olevia tietoja.
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(21) Asetus (EY) N:o 223/2009 muodostaa tdmén asetuksen viitekehyksen, myos

salassapidettivien tietojen suojan sekd henkilGtietojen kisittelyn osalta.

(22) Jasenvaltiot eivét voi riittdvélld tavalla saavuttaa timén asetuksen tavoitetta eli vahvistaa
yrityksid koskevien laadukkaiden Euroopan unionin tydmarkkinatilastojen jarjestelmallisen
tuottamisen yhteistd kehystd, vaan se voidaan yhdenmukaisuuteen ja vertailukelpoisuuteen
liittyvien syiden vuoksi saavuttaa paremmin unionin tasolla. Sen vuoksi unioni voi
toteuttaa toimenpiteitd Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 5 artiklassa vahvistetun
toissijaisuusperiaatteen mukaisesti. Mainitussa artiklassa vahvistetun
suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tdssd asetuksessa ei ylitetd sitd, mikd on tarpeen

kyseisen tavoitteen saavuttamiseksi.
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(23) Komissiolle olisi siirrettédva valta hyviksyd Euroopan unionin toiminnasta tehdyn
sopimuksen 290 artiklan mukaisesti sdddosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja
sdaadoksia, joilla muutetaan luetteloa yksityiskohtaisista aiheista, jotka yrityksid koskevien
tyomarkkinatilastojen on katettava, ja tiydennetdén tatd asetusta lisédtietojen tilapéisen
tuottamisen osalta, jotta voidaan vastata uusiin tilastotietotarpeisiin, joita ei voida muutoin
tayttdd. On erityisen tirkedd, ettd komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset
kuulemiset, myos asiantuntijatasolla, ja ettd ndima kuulemiset toteutetaan paremmasta
lainsdddannostd 13 paivand huhtikuuta 2016 tehdyssé toimielinten vélisessd
sopimuksessa!! vahvistettujen periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti varmistaa
tasavertainen osallistuminen delegoitujen sddddsten valmisteluun, Euroopan parlamentille
janeuvostolle toimitetaan kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin jasenvaltioiden
asiantuntijoille, ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla on jérjestelmaillisesti
oikeus osallistua komission asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa valmistellaan

delegoituja saadoksia.

1 EUVL L 123, 12.5.2016, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/agree interinstit/2016/512/0j.
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(24) Jotta voidaan varmistaa timédn asetuksen yhdenmukainen tiaytantdonpano, komissiolle olisi
siirrettdva tdytdntdonpanovaltaa madrittdd kunkin sellaisen aiheen osatekijét, jotka
yrityksid koskevien tydmarkkinatilastojen on katettava. Komissiolle olisi my0s siirrettdva
valta hyviksya taytdntoonpanosdddoksid, joissa vahvistetaan laaturaportteja ja niiden
siséltod koskevat kiytannon jarjestelyt ja myonnetddn poikkeuksia jasenvaltioille, jos
tdmin asetuksen tai sen nojalla annettujen delegoitujen sdédosten tai
taytantoonpanosdddosten soveltaminen edellyttdd merkittdvid muutoksia jasenvaltion
kansalliseen tilastojdrjestelmain. Tata valtaa olisi kdytettdvd Euroopan parlamentin ja

neuvoston asetuksen (EU) N:o 182/2011'% mukaisesti.

(25) Euroopan tietosuojavaltuutettua on kuultu Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen
(EU) 2018/1725"3 42 artiklan 1 kohdan mukaisesti, ja hin on antanut lausunnon 25 pdivini
syyskuuta 2023.

12 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 182/2011, annettu 16 pédivana

helmikuuta 2011, yleisistd sdénndistd ja periaatteista, joiden mukaisesti jisenvaltiot valvovat
komission taytdntoonpanovallan kdyttéd (EUVL L 55, 28.2.2011, s. 13,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2011/182/0j).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/1725, annettu 23 paivina lokakuuta
2018, luonnollisten henkildiden suojelusta unionin toimielinten, elinten ja laitosten
suorittamassa henkildtietojen késittelyssd ja ndiden tietojen vapaasta liikkkuvuudesta sekd
asetuksen (EY) N:o 45/2001 ja péaitoksen N:o 1247/2002/EY kumoamisesta (EUVL L 295,
21.11.2018, s. 39, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1725/0j).

13
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(26)

27)

(28)

Jotta voidaan varmistaa timédn asetuksen asianmukainen tiytdntodnpano jésenvaltioissa,
ensimmaéinen tiedonkeruu voidaan suorittaa aikaisintaan 12 kuukauden kuluttua

voimaantulopéivasta.

T4am4 asetus ei vaikuta Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten (EU) 2016/679'4 ja
(EU) 2018/1725 ja direktiivin 2002/58/EY'S soveltamiseen. Kyseisii asetuksia ja kyseistd
direktiivid sovelletaan niiden soveltamisaloilla timéan asetuksen mukaiseen henkil6tietojen
kisittelyyn. Jotta voidaan taata asetuksen (EU) 2016/679 89 artiklan ja asetuksen

(EU) 2018/1725 13 artiklan nojalla hyviksytyt suojatoimet, on suotavaa, etti
henkilotietojen kasittelyssé, jakamisessa ja arkistoinnissa tdimén asetuksen mukaisiin

tilastollisiin tarkoituksiin kdytetdén anonymisoituja tai pseudonymisoituja tietoja.

Euroopan tilastojérjestelmai késittelevad komiteaa on kuultu,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:

14

15

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/679, annettu 27 pdivdni huhtikuuta
2016, luonnollisten henkildiden suojelusta henkil6tietojen kédsittelyssd sekéd ndiden tietojen
vapaasta liikkkuvuudesta ja direktiivin 95/46/EY kumoamisesta (yleinen tietosuoja-asetus)
(EUVL L 119, 4.5.2016, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/679/0j).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2002/58/EY, annettu 12 pédivdni heindkuuta
2002, henkildtietojen kisittelystd ja yksityisyyden suojasta sdhkdisen viestinndn alalla
(sdhkoisen viestinnén tietosuojadirektiivi) (EYVL L 201, 31.7.2002, s. 37,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2002/58/0j).
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1 artikla
Kohde

Tallad asetuksella luodaan yhteinen oikeudellinen kehys unionin yrityksid koskevien

tyomarkkinatilastojen kehittdmiselle, tuottamiselle ja jakelulle.

2 artikla
Madritelmadt
Téssd asetuksessa tarkoitetaan
1) “tilastoyksikolld’ yksikkod, josta kerdtdin tietoja ja laaditaan tilastoja;
2) "yritykselld’ pienintd neuvoston asetuksessa (ETY) N:o 696/9316 miiriteltyjen

oikeudellisten yksikdiden ryhmaii; tdhan sisdltyvét markkinattomat tuottajat ja muut

institutionaaliset yksikot, jotka kuuluvat julkisyhteisdjen sektoriin;

3) “yhteiskunnallisella yritykselld’ yksityisoikeudellista toimijaa, joka on voitu perustaa
erilaisissa oikeudellisissa muodoissa, joka tarjoaa markkinoille tavaroita ja palveluja
yrittdjamaiselld tavalla ja yhteisotalouden periaatteiden ja piirteiden mukaisesti ja jonka

kaupallinen toiminta perustuu sosiaalisiin tai ympéristotavoitteisiin;

16 Neuvoston asetus (ETY) N:o 696/93, annettu 15 pdivind maaliskuuta 1993, tilastoyksikoistd

yhteison tuotantojérjestelmén havainnointia ja analyysia varten (EYVL L 76, 30.3.1993,
s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/1993/696/0j).
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4)

5)

6)

7)

8)

‘paikallisella yksikolld” yritystd tai yrityksen osaa, joka sijaitsee tietyssd asetuksessa

(ETY) N:o 696/93 médritellyssd maantieteellisesti mééritellysséd paikassa;

"kotimaisella yritykselld’ yritystd , joka harjoittaa Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) N:o 549/201317 liitteessd A olevassa 1 luvussa sdddettyi

bruttokansantuotteeseen (BKT) vaikuttavaa taloudellista toimintaa;

"kotimaisella paikallisella yksikolld” paikallista yksikkod, joka harjoittaa asetuksen
(EU) N:o 549/2013 liitteessd A olevassa 1 luvussa sdddettyd BKT:hen vaikuttavaa

taloudellista toimintaa;

"tyontekijéllad’ kansallisuudesta, asuinpaikasta tai jisenvaltiossa tydskentelyn kestosta
riippumatta ket tahansa henkil64, jolla on tyonantajan kanssa suora tyosuhde, joka on
vahvistettu muodollisella sopimuksella tai josta on sovittu vapaamuotoisesti, ja joka saa
tyOstddn korvausta; tyon luonne, tehtyjen tydtuntien méérd (osa- tai kokoaikaisuus) tai
tydosopimuksen kesto (méérdaikainen tai kestoltaan méarittiméaton, myods kausiluonteinen)
ei vaikuta tyontekijdn médrittelyyn; tyontekijélle voidaan suorittaa korvaus palkkana ja
palkkioina, myos lisdpalkkioina, urakkaty- ja vuorotyokorvauksena, palkanlising,

palkkioina, provisiona ja luontoismuotoisena korvauksena;

"tyonantajalla’ yritysti tai paikallista yksikkod, jolla on tydntekijdn kanssa suora tydsuhde,

joka on vahvistettu muodollisella sopimuksella tai josta on sovittu vapaamuotoisesti;

17

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 549/2013, annettu 21 paivina
toukokuuta 2013, Euroopan kansantalouden tilinpito- ja aluetilinpitojérjestelméstd Euroopan
unionissa (EUVL L 174, 26.6.2013, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/549/0j).
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9) "aihealueella’ yhtd tai useampaa tietokokonaisuutta, joka kattaa tietyt aiheet;

10) ’aiheella’ laadittavan tiedon sisdltod; kukin aihe kattaa yhden tai useamman
yksityiskohtaisen aiheen;

11) "yksityiskohtaisella aiheella’ jostain aiheesta koottavan tiedon yksityiskohtaista sisdltoa,
jossa kukin yksityiskohtainen aihe kattaa yhden tai useamman muuttujan;

12) ‘muuttujalla’ yksikon tai yksikkdjoukon ominaispiirrettd, joka voi saada useamman kuin
yhden arvon arvojoukosta;

13) ’jaottelulla’ ennalta médriteltyja erillisid, tyhjentdvii ja toisensa poissulkevia arvoja, jotka
voidaan liittda tilastoyksikoitd kuvaavaan muuttujaan;

14) "mikroaineistoilla’ yksittdisid havaintoja tai mittauksia tilastoyksikdiden ominaisuuksista
ilman suoria tunnisteita;

15) “aggregoiduilla tiedoilla’ useiden tilastoyksikdiden muodostamaa joukkoa koskevia tietoja;

16) "tilaston perusjoukolla’ tilastoyksikdiden joukkoa, josta tietoja tarvitaan;

17) ’otantakehikolla’ luetteloa, karttaa tai muuta koostetta yksikoistd, joilla maaritetdén tilaston
perusjoukko, josta on tarkoitus suorittaa kokonaislaskenta tai josta on tarkoitus suorittaa
otanta;
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18) "otoksella’ otantakehikon osajoukkoa, jonka osatekijdt valitaan sellaisen prosessin
perusteella, jolla on tunnettu valinnan todennikdisyys, ja joka on suunniteltu siten, etta

tilaston perusjoukosta voidaan tehdd pétevii arvioita;
19) ’vastaajalla’ yksikkod, joka toimittaa tietoja;

20) “tilastotutkimuksella’ sellaisten tietojen kerddmisté vastaajista poimitusta otoksesta, jotka
voidaan ekstrapoloida tilaston perusjoukkoon asianmukaisia tilastollisia menetelmia

kayttien;

21) “hallinnollisilla tiedoilla’ tietoja, jotka on tuotettu muista kuin tilastollisista 1hteist4,
yleensa sellaisen julkisen tahon hallussa olevista rekistereisté, jonka péddasiallisena

tarkoituksena ei ole tuottaa tilastoja;

22) ‘muilla ldhteilld’ tietoja, jotka ovat perdisin muista kuin 3 artiklan 1 kohdan a, b ja
c alakohdassa luetelluista l14hteistd, kuten verkkosivustoista ja tietokannoista, joiden

padasiallisena tarkoituksena ei ole tuottaa virallisia tilastoja;

23) "tilastollisella luokituksella’ yhden tai useamman tarkkuustason sisiltavaa jarjestettya
luetteloa toisiinsa liittyvistd mutta toisensa poissulkevista luokista, joita kdytetdén

jdsentdmaién tietyn tilastoalan tietoja niiden samankaltaisuuksien perusteella;
24) “viitejaksolla’ aikavilid, jota tilastot koskevat;

25) ‘metatiedolla’ tietoa, jota tarvitaan tilastojen kdyttdmiseen ja tulkitsemiseen ja jolla

kuvaillaan tietoja jasennellysti;
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26) ’ennakkotarkastetulla tiedolla’ tietoa, jonka jésenvaltiot ovat tarkastaneet yhteisesti

sovittujen validointisddntdjen perusteella;
27) ’laaturaportilla’ raporttia, jossa annetaan tietoa tilastotuotteen tai -prosessin laadusta;

28) ’sukupuolten palkkaerolla’ keskiméérdisen bruttotuntiansion eroa miespuolisten
tyontekijoiden ja naispuolisten tyontekijoiden vililld ilmaistuna prosentteina miespuolisten

tyontekijoiden keskiméddrdisestd bruttotuntiansiosta.
3 artikla
Ldihteet ja menetelmdit

1. Jasenvaltioiden on kdytettdva yhtd seuraavista tietoldhteisti tai niiden yhdistelmaa
edellyttden, ettd niiden avulla voidaan tuottaa 7 artiklassa sdddetyt laatuvaatimukset

tayttivid tilastoja:

a) tilastotutkimukset tai muut tilastotietojen keruut;

b)  hallinnolliset tiedot;

c)  yksityisten tietojen haltijoiden saataville asettamat tiedot;

d)  muut lidhteet.
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2. Jasenvaltiot ja komissio (Eurostat) pyrkivit kidyttamééan innovatiivisia menetelmié ja
tietoldhteiti timan asetuksen mukaisesti laadittujen tilastojen parantamiseksi ja
vastausrasitteen vahentdmiseksi edellyttden, ettd kyseiset menetelmét ja ldhteet
mahdollistavat sellaisten tilastojen tuottamisen, jotka tayttavit 7 artiklassa sdadetyt

laatuvaatimukset.

3. Jos kansallisen tilastolaitoksen tai komission (Eurostatin) yksityiselle tietojen haltijalle
asetuksen (EY) N:o 223/2009 mukaisesti esittdimi pyynto koskee henkilGtietoja, kyseinen
pyynto on rajoitettava timén asetuksen 4 artiklassa tdsmennettyjen aihealueiden ja aiheiden

kattamiin henkilotietoluokkiin.

4. Yrityksid koskeviin tydmarkkinatilastoihin kéytettdvien tutkimusten on perustuttava
tilaston perusjoukkoa edustaviin otoksiin. Otokset yrityksisti tai paikallisista yksikdistd on
poimittava Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2019/215218 8 artiklan

4 kohdassa kuvatuista tilastointiin tarkoitetuista kansallisista yritysrekistereista.

5. Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle (Eurostatille) 7 artiklan 4 kohdassa tarkoitetut

laaturaportit, jotka siséltidvit yksityiskohtaiset tiedot kiytetyisté ldhteistd ja menetelmista.

18 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/2152, annettu 27 pédivind marraskuuta
2019, Euroopan yritystilastoista ja kymmenen sdddoksen kumoamisesta yritystilastojen
alalla (EUVL L 327, 17.12.2019, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/2152/0j).
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4 artikla

Tietovaatimukset
1. Yrityksid koskevien tydmarkkinatilastojen on katettava seuraavat aihealueet ja aiheet:
a) ansiot:
i)  ansioiden rakenne;
i1)  sukupuolten viliset palkkaerot;
b)  tyovoimakustannukset:
1)  tyovoimakustannusten rakenne;
il)  tyovoimakustannusindeksi;
c) tydvoiman kysynta:
1) avoimet tyOpaikat.

Ensimmadisen alakohdan b alakohdan ii alakohdassa tarkoitettu aihe
”tydvoimakustannusindeksi”, ja ensimmadisen alakohdan ¢ alakohdan i1 alakohdassa

tarkoitettu aihe “avoimet tyopaikat™ siséltdvét niiden 5 artiklassa tarkoitetut ennakkoarviot.
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Kunkin 1 kohdassa luetellun aiheen osalta vahvistetaan liitteesséd yksityiskohtaiset aiheet,
niiden jaksotus, viitejaksot, mukaan lukien ensimmaiinen viitejakso, ja tietojen

toimittamisen méaérdajat.

Siirretddn komissiolle valta antaa delegoituja sdddoksid 12 artiklan mukaisesti liitteessa
vahvistetun yksityiskohtaisten aiheiden luettelon muuttamiseksi. Jos delegoidulla
sdddokselld otetaan kdyttoon uusi yksityiskohtainen aihe, kyseiseen delegoituun
sdaddokseen voi sisédltyd myds jaksotus, viitejakso ja toimittamisen maardaika. Delegoidut
sdaadokset hyvéksytddn vahintddn 18 kuukautta ennen asiaankuuluvan viitejakson

alkamista.
Kéyttdessddn valtaa antaa delegoituja sdddoksid 3 kohdan nojalla komissio varmistaa, etti

a)  delegoiduista sdddoksisti ei missddn tapauksessa aitheudu merkittdvia

lisdkustannuksia tai merkittdvaa lisdrasitetta jdsenvaltioille tai vastaajille;

b) 8 artiklassa sdddetyt toteutettavuus- tai pilottitutkimukset tehdéén ja niiden tulokset
arvioidaan ja otetaan huomioon asianmukaisesti ennen delegoitujen sdédosten

antamista.

Edella 4 kohdan b alakohdassa tarkoitetut tutkimukset rahoitetaan 9 artiklan mukaisesti.
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5. Tiedot on toimitettava komissiolle (Eurostatille) aggregoitujen tietojen muodossa lukuun
ottamatta 1 kohdan a alakohdan i alakohdassa tarkoitettua ansiorakenteen aihetta, jota
koskevat mikroaineistot on toimitettava yksittdisistd tyontekijoistd ja paikallisista

yksikoista.

6. Jasenvaltioiden on toimitettava ennakkotarkastetut tiedot ja niihin liittyvit metatiedot

komission (Eurostatin) kutakin tietokokonaisuutta varten maérittdmassa teknisessa

muodossa. Tietojen ja metatietojen toimittamiseen komissiolle (Eurostatille) on kaytettava

keskitetyn vastaanottopisteen palveluja.

7. Komissio hyviksyy taytintodonpanosidddokset, joilla vahvistetaan seuraavat osatekijat

kunkin aiheen osalta:
a)  muuttujien luettelo ja kuvaus sekd niiden tekniset médrittelyt;

b) tilastolliset luokitukset ja jaottelut; maantieteelliset jaottelut eivét voi olla

NUTS 1 -tasoa tarkempia;
c) tarkkuustavoitteet;

d)  metatietojen toimittaminen noudattaen samoja jaksotuksia, viitejaksoja ja

médrdaikoja kuin tiedoissa, joihin ne viittaavat.
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Kyseiset taytintoonpanosdddokset hyviksytiddn 13 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua

tarkastelumenettelyd noudattaen vahintdén 18 kuukautta ennen asiaankuuluvan viitejakson

alkua lukuun ottamatta liitteessd mainittua ensimmaistd viitejaksoa, jonka osalta

sovelletaan 12 kuukauden méardaikaa. Ansiorakenteen aihetta koskeva

taytdntoonpanosdddos hyviksytiddn ennen 1 pdivad syyskuuta 2025 vuonna 2026 alkavalle

ensimmaiselle viitejaksolle. Komissio varmistaa, ettd timdn kohdan nojalla annetut
taytantoonpanosdddokset ovat suhteellisuusperiaatteen mukaisia eiké niistd aiheudu

merkittdvid lisdkustannuksia tai merkittdvaa lisdrasitetta jisenvaltioille tai yrityksille.

Jéljempana 8 artiklassa tarkoitetut toteutettavuus- tai pilottitutkimukset tehddén ja niiden
tulokset arvioidaan ja otetaan huomioon asianmukaisesti ennen tdmén artiklan 7 kohdan

ensimmaisen alakohdan b alakohdassa tarkoitetun tietojen jaottelun muuttamista.

Siirretdén komissiolle valta antaa 12 artiklan mukaisesti delegoituja saddoksié, joilla
tdydennetddn titd asetusta vahvistamalla tiedot, jotka jdsenvaltioiden on toimitettava
enintddn kolmen viitevuoden ajalta, jos timén asetuksen soveltamisalalla katsotaan
tarpeelliseksi tuottaa lisdtietoja, jotta voidaan vastata uusiin tilastotietotarpeisiin, joita ei

muutoin voida tiyttda.

Erityisesti tassd kohdassa tarkoitetut delegoidut sdddokset eivét synnytd velvoitetta tehda

uutta tilastotutkimusta yrityksista.
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Kyseisilld delegoiduilla sdadoksilld vahvistetaan

a) 4 artiklassa méadriteltyihin aihealueisiin ja aiheisiin liittyvit timén kohdan nojalla

huomioon otettavat yksityiskohtaiset aiheet ja téllaisten uusien tilastotietotarpeiden

Syyt;
b)  jaksotus, viitejaksot ja toimittamisen maariajat.

Tassd kohdassa tarkoitettuja delegoituja sdadoksid ei sovelleta vuotta 2029 edeltaviin
viitejaksoihin, ja niissd on oltava kunkin lisdtietojen tuottamisajankohdan vélilld vihintdan

kaksi vuotta viimeksi tuotettujen lisdtietojen toimittamisen méériajasta alkaen.

Jaljempina 8 artiklassa tarkoitetut toteutettavuus- ja pilottitutkimukset tehddin ja niiden
tulokset arvioidaan ja otetaan huomioon asianmukaisesti ennen delegoitujen sdédosten

antamista.

Tamén kohdan viidennessa alakohdassa tarkoitetut tutkimukset rahoitetaan 9 artiklan

mukaisesti.

10. Komissio hyviksyy taytintoonpanosidddoksid, joissa vahvistetaan 9 kohdassa tarkoitetut
lisdtiedot ja metatiedot. Kyseisissi tdytdntoonpanosdiddoksissd vahvistetaan tarvittaessa

seuraavat tekniset osatekijét:
a)  muuttujien luettelo ja kuvaus sekéd niiden tekniset madrittelyt;

b) tilastolliset luokitukset ja jaottelut; maantieteelliset jaottelut eivét voi olla

NUTS 1 -taso tarkempia;
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c)  huomioon otettavien tilastoyksikdiden yksityiskohtaiset méaarittelyt;
d) tarkkuustavoitteet;
e) toimitettavat metatiedot.

Néama taytantoonpanosdddokset hyviksytiddn 13 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettelyd noudattaen viimeistidén 18 kuukautta ennen asiaankuuluvan

viitejakson alkua.

Jaljempénd 8 artiklassa tarkoitetut toteutettavuus- tai pilottitutkimukset tehddén ja niiden

tulokset arvioidaan ja otetaan huomioon asianmukaisesti ennen delegoitujen sdédosten

antamista.
5 artikla
Ennakkoarviot
1. Edella 4 artiklan 1 kohdan b alakohdan ii alakohdassa tarkoitettua

tyovoimakustannusindeksii ja 4 artiklan 1 kohdan c alakohdan i alakohdassa tarkoitettuja

avoimia tyOpaikkoja koskevat ennakkoarviot vaaditaan

a)  jasenvaltioilta, joiden vuotuinen tyontekijadméérd on yli 3 prosenttia unionin

kokonaismairdstd jokaisena kolmena viimeksi kuluneena vuotena; ja

b)  euroalueen jiasenvaltioilta, joiden vuotuinen tyontekijamadrd on yli 3 prosenttia

euroalueen kokonaismadristéd jokaisena kolmena viimeksi kuluneena vuotena.
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2. Komissio (Eurostat) arvioi tydntekijoiden osuudet 1 kohdassa mainituista unionin ja
euroalueen kokonaismaéaristd kdytettavissd olevien Euroopan unionin

tyovoimatutkimuksen vuotuisten tietojen perusteella.

3. Jos niiden jdsenvaltioiden luetteloon, joiden vuotuinen tyontekijamadrd on suurempi kuin
1 kohdan a ja b alakohdassa tarkoitetut kynnysarvot, tulee muutoksia, komissio (Eurostat)
ilmoittaa asiasta asianomaiselle jasenvaltiolle tai asianomaisille jisenvaltioille kuuden
kuukauden kuluessa sen ajanjakson péattymisestd, jota on kéytetty 3 prosentin
kynnysarvon arvioimiseen. Jos tyontekijoiden paivitetyt osuudet laskevat alle 1 kohdan a ja
b alakohdassa tarkoitettujen kynnysarvojen, asianomainen jasenvaltio voi tai asianomaiset
jasenvaltiot voivat lopettaa ennakkoarvioiden toimittamisen ilmoituspdivdé seuraavan
ensimmadisen kalenterivuoden viitevuosineljanneksesté alkaen. Jos pdivitetyt osuudet
ylittavét kyseiset kynnysarvot, asianomaisen jasenvaltion tai asianomaisten jdsenvaltioiden
on toimitettava ennakkoarviot ilmoituspdivii seuraavan kolmannen kalenterivuoden

ensimmaisesti viitevuosineljanneksesta alkaen.
6 artikla
Tilastoyksikot ja tilaston perusjoukko

1. Taman asetuksen mukaiset tilastot laaditaan yhdesti tai useammasta seuraavista

tilastoyksikoista:
a)  yritykset;
b)  paikalliset yksikot;

c)  tyoOntekijat.
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2. Edell4 4 artiklan 1 kohdan b alakohdan ii alakohdassa tarkoitetun aiheen
“tyovoimakustannusindeksi” ja 4 artiklan 1 kohdan ¢ alakohdan i alakohdassa tarkoitetun
aiheen “avoimet tyOpaikat™ osalta tilaston perusjoukko koostuu kaikista jisenvaltion

kotimaisista yrityksisti tai kotimaisista yksikoistd, jotka tayttdvit seuraavat edellytykset:

a)  niiden paiasiallinen taloudellinen toiminta siséltyy mihin tahansa Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksella (EY) N:o 1893/2006!° vahvistetun NACE-
luokituksen péaédluokkaan, lukuun ottamatta padluokkia “Maatalous, metsitalous ja
kalatalous”, ”Kotitalouksien toiminta tydnantajina; kotitalouksien eriyttdméaton
toiminta tavaroiden ja palvelujen tuottamiseksi omaan kaytt6on” sekd

”Kansainvilisten organisaatioiden ja toimielinten toiminta”; ja

b)  niilld on vihintddn yksi tyontekija.

19 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1893/2006, annettu 20 pédivdnd

joulukuuta 2006, tilastollisen toimialaluokituksen NACE Rev. 2 vahvistamisesta seka
neuvoston asetuksen (ETY) N:o 3037/90 ja tiettyjen eri tilastoaloja koskevien yhteison
asetusten muuttamisesta (EUVL L 393, 30.12.2006, s. 1,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2006/1893/0j).

PE-CONS 11/25 27



3. Edelld 4 artiklan 1 kohdan a alakohdan i alakohdassa tarkoitetun aiheen “ansiorakenne” ja
4 artiklan 1 kohdan a alakohdan ii alakohdassa tarkoitetun aiheen ”sukupuolten palkkaero”
osalta tyonantajaa koskevien tietojen tilaston perusjoukko koostuu kaikista jdsenvaltion

kotimaisista paikallisista yksikoistd, jotka tayttdvat seuraavat edellytykset:

a)  niiden taloudellinen toiminta sisdltyy mihin tahansa NACE-luokituksen piiluokkaan,
lukuun ottamatta padluokkia Maatalous, metsitalous ja kalastus”, ”Kotitalouksien
toiminta tyonantajina; kotitalouksien eriyttdmaton toiminta tavaroiden ja palvelujen
tuottamiseksi omaan kadyttoon”, Kansainvélisten organisaatioiden ja toimielinten
toiminta” ja kaikkia padluokan “Julkinen hallinto ja maanpuolustus, pakollinen
sosiaalivakuutus” tietoja, jotka liittyvét puolustukseen ja kansalliseen turvallisuuteen
ja joita pidetdin luottamuksellisina jdsenvaltiossa sen kansallisen lainsddddnnon

mukaisesti; ja
b)  niilld on vihintdin yksi tyontekija.

Ansiorakenteen ja sukupuolten palkkaeron aiheiden osalta tyontekijdd koskevien tietojen
tilaston perusjoukko koostuu kaikista tyontekijoistd, joiden paikallinen yksikkoé kuuluu

ensimmaisessd alakohdassa tarkoitettuun tilaston perusjoukkoon.
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4. Edella 4 artiklan 1 kohdan b alakohdan i alakohdassa tarkoitetun aiheen
’tydvoimakustannusten rakenne” osalta tilaston perusjoukko koostuu kaikista jisenvaltion

kotimaisista paikallisista yksikoistd, jotka tdyttdvét seuraavat edellytykset:

a)  niiden taloudellinen toiminta sisdltyy mihin tahansa NACE-luokituksen pdéluokkaan,
lukuun ottamatta padluokkia “Maatalous, metsétalous ja kalatalous”, "Kotitalouksien
toiminta tydnantajina; kotitalouksien eriyttdméton toiminta tavaroiden ja palvelujen
tuottamiseksi omaan kayttoon” sekd Kansainvélisten organisaatioiden ja

toimielinten toiminta”; ja

b)  ne ovat vdhintddn 10 tyontekijan yritysten osia.

7 artikla

Laatuvaatimukset ja laaturaportointi

1. Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet toimitettujen tietojen ja

metatietojen laadun varmistamiseksi.

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd timén asetuksen mukaisesti tuotetut tiedot kattavat
kaikki 6 artiklassa médritellyt tilastoyksikot ja tilaston perusjoukon ja antavat niisté tarkat

arviot.

3. Téassd asetuksessa sovelletaan asetuksen (EY) N:o 223/2009 12 artiklan 1 kohdassa

sdddettyjd laatukriteereiti.
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Jasenvaltioiden on toimitettava laaturaportit kutakin 4 artiklassa lueteltua aihetta

koskevista ldhteistd ja menetelmista.

Komissio hyvéksyy taytdntoonpanosdddoksid, joissa vahvistetaan laaturaportteja ja niiden
sisdltod koskevat kdytdnnon jarjestelyt. Nama tdytdntoonpanosdddokset hyvaksytdan
13 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen, eiké niistd aiheudu

merkittdvid lisdkustannuksia tai merkittdvaa lisdrasitetta jasenvaltioille.

Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle (Eurostatille) kaikki timén asetuksen
taytantoonpanon kannalta merkitykselliset tiedot tai muutokset, jotka vaikuttavat
toimitettavien tietojen laatuun. Kyseiset tiedot on toimitettava mahdollisimman pian ja

viimeistddn kolmen kuukauden kuluttua tdllaisen muutoksen tapahtumisesta.

Jasenvaltioiden on komission (Eurostatin) asianmukaisesti perustellusta pyynndosté

toimitettava tilastotietojen laadun arviointiin tarvittavat lisitiedot.

Komissio (Eurostat) arvioi toimitettujen tietojen laadun, kiytetyt 1dhteet ja menetelmét
seké otantakehikot. Komissio (Eurostat) laatii ja julkaisee raportteja toimitettujen tietojen
laadusta seki kaytetyisti 14hteistd ja menetelmistd. Komissio (Eurostat) antaa kyseisissa
raporteissa ohjeita siitd, miten tdiméan asetuksen mukaisesti laadittujen tilastojen laatua

voidaan edelleen parantaa.
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8 artikla

Toteutettavuus- ja pilottitutkimukset

1. Komissio (Eurostat) voi kdynnistida toteutettavuus- ja pilottitutkimuksia parantaakseen

yrityksid koskevia tyomarkkinatilastoja tai rajoittaakseen yritysten, erityisesti pk-yritysten

ja mikroyritysten, hallinnollista ja taloudellista rasitetta. Téllaisten tutkimusten

tarkoituksena on vdhintdén yksi seuraavista seikoista:

a)

b)

parantaa tietojen laatua ja vertailukelpoisuutta;

tutkia uusia mahdollisuuksia ja ottaa kidyttdon uusia ominaisuuksia, joilla vastataan
kayttdjien tarpeisiin, muun muassa erityisesti yhteiskunnallisia yrityksid koskevien

tietojen tarjoamiseksi;

parantaa tutkimusten ja muiden tietoldhteiden vélista integraatiota;
keventdd vastaajille aiheutuvaa rasitetta;

parantaa tiedonkeruun kustannustehokkuutta;

varmistaa delegoitujen sdddosten ja taytdntoonpanosddddsten soveltamisalaan

kuuluvien asioiden toteutettavuus.

Ensimmaisessa alakohdassa tarkoitetuissa tutkimuksissa on otettava huomioon

teknologinen ja digitaalinen kehitys.

2. Jasenvaltiot voivat osallistua vapaaehtoisesti kyseisiin tutkimuksiin. Ne varmistavat

yhteisty0ssd komission (Eurostatin) kanssa, ettd tutkimukset ovat edustavia unionin tasolla.
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3. Komissio (Eurostat) arvioi kyseisten tutkimusten tuloksia yhteistydssé jasenvaltioiden ja
padasiallisten sidosryhmien, myds tyomarkkinaosapuolten, kanssa. Komissio (Eurostat)
laatii yhteisty0ssa jasenvaltioiden kanssa selvitykset tutkimusten tuloksista, tulosten

mahdollinen tuleva kaytté mukaan lukien. Kyseiset selvitykset asetetaan julkisesti

saataville.
9 artikla
Rahoitus
1. Tadmaén asetuksen tdytdntdonpanon osalta asetetaan saataville rahoitusosuus Euroopan

parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU) 2021/6902° perustetusta sisimarkkinaohjelmasta
ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU, Euratom) 2024/2509%! mukaisesti
kansallisille tilastolaitoksille ja muille asetuksen (EY) N:o 223/2009 5 artiklan 2 kohdassa

tarkoitetuille kansallisille viranomaisille seuraavia tarkoituksia varten:

a)  parannetaan yrityksid koskevien tydmarkkinatilastojen ldhteitd ja menetelmia,

mukaan lukien otantakehikot;

20 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/690, annettu 28 pdivéand huhtikuuta

2021, sisdmarkkinoita, yritysten, mukaan luettuna pienten ja keskisuurten yritysten,
kilpailukyky4, kasvi-, eldin-, elintarvike- ja rehualaa ja Euroopan tilastoja koskevan
ohjelman (sisdémarkkinaohjelma) perustamisesta ja asetusten (EU) N:o 99/2013, (EU) N:o
1287/2013, (EU) N:o 254/2014 ja (EU) N:0 652/2014 kumoamisesta (EUVL L 153,
3.5.2021, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/690/0j).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU, Euratom) 2024/2509, annettu 23 pdivina
syyskuuta 2024, unionin yleiseen talousarvioon sovellettavista varainhoitosddnnoista
(EUVL L, 2024/2509, 26.9.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2509/0j).

21

PE-CONS 11/25 32



b)  tuetaan jisenvaltioiden osallistumista timan asetuksen 8 artiklassa tarkoitettuihin

pilotti- ja toteutettavuustutkimuksiin.
Rahoitusosuus voidaan asettaa saataville my0s unionin yleisesté talousarviosta.

Edella olevan 1 kohdan ensimmaéisen alakohdan mukaisen unionin rahoitusosuuden méaara
vahvistetaan sisdimarkkinaohjelman sééntdjen mukaisesti osana vuotuista
talousarviomenettelyd edellyttden, ettd rahoitusta on saatavilla. Budjettivallan kéyttdja

vahvistaa kunakin vuonna kiytettdvissd olevat méaarérahat.

Unionin rahoitusosuuden mééra on enintdéin 90 prosenttia tukikelpoisista kustannuksista.

10 artikla

Unionin taloudellisten etujen suojaaminen

Komissio toteuttaa asianmukaisia toimenpiteitd varmistaakseen, ettd timén asetuksen
mukaisesti rahoitettavia toimia toteutettaessa unionin taloudellisia etuja suojataan petoksia,
lahjontaa ja muuta laitonta toimintaa ehkéisevilla toimenpiteilld, tehokkailla tarkastuksilla
ja, jos sddntojenvastaisuuksia havaitaan, perimélld aiheettomasti maksetut maarét takaisin
seka tarvittaessa kdyttdmalld tehokkaita, oikeasuhteisia ja varoittavia hallinnollisia ja

taloudellisia seuraamuksia.

PE-CONS 11/25 33



Komissiolla ja sen edustajilla seké tilintarkastustuomioistuimella on valtuudet tehdi
kaikkien tdmin asetuksen mukaisesti unionilta rahoitusta saaneiden avustuksensaajien,
toimeksisaajien ja alihankkijoiden osalta asiakirjoihin perustuvia ja paikalla suoritettavia

tarkastuksia.

Euroopan petostentorjuntavirasto (OLAF) voi Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksessa (EU, Euratom) N:o 883/2013%2 ja neuvoston asetuksessa

(Euratom, EY) N:o 2185/96%3 vahvistettujen sdéinndsten ja menettelyjen mukaisesti tehdi
tutkimuksia, mukaan luettuina paikan pailld suoritettavat tarkastukset ja todentamiset,
selvittddkseen, onko timén asetuksen mukaisesti rahoitettuun avustussopimukseen tai -
paitokseen taikka sopimukseen liittynyt unionin taloudellisia etuja vahingoittavia petoksia,

lahjontaa tai muuta laitonta toimintaa.

Tadmaén asetuksen tdytdntdonpanosta johtuviin yhteistydsopimuksiin kolmansien maiden ja
kansainvélisten jérjestdjen kanssa, sopimuksiin, avustussopimuksiin ja avustuspéaétoksiin
on siséllytettdvd madridyksid, joissa nimenomaisesti annetaan komissiolle,
tilintarkastustuomioistuimelle, Euroopan syyttdjanvirastolle ja OLAFille valtuudet tehda
tdllaisia tarkastuksia ja tutkimuksia kukin oman toimivaltansa mukaisesti, sanotun

kuitenkaan rajoittamatta 1, 2 ja 3 kohdan soveltamista.

22

23

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU, Euratom) N:o 883/2013, annettu 11 pdivini
syyskuuta 2013, Euroopan petostentorjuntaviraston (OLAF) tutkimuksista sekd Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1073/1999 ja neuvoston asetuksen (Euratom)
N:o0 1074/1999 kumoamisesta (EUVL L 248, 18.9.2013, s. 1,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/883/0j).

Neuvoston asetus (Euratom, EY) N:o 2185/96, annettu 11 pédivdnd marraskuuta 1996,
komission paikan péélld suorittamista tarkastuksista ja todentamisista Euroopan yhteisdjen
taloudellisiin etuihin kohdistuvien petosten ja muiden védrinkdytosten estamiseksi (EYVL
L 292, 15.11.1996, s. 2, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/1996/2185/0j).
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11 artikla
Poikkeukset

Jos tdmén asetuksen tai sen nojalla annettujen delegoitujen sddddsten ja
taytantoonpanosdddosten soveltaminen edellyttdd merkittdvid muutoksia jasenvaltioiden
kansalliseen tilastojérjestelméddn, komissio voi tdytdntoonpanosdddoksillda myontda
jasenvaltiolle asianmukaisesti perusteltuja poikkeuksia enintddn vuoden ajaksi
neljdnnesvuosittain kerdttdvien tietojen osalta, kahden vuoden ajaksi vuosittain kerdttdvien
tietojen osalta ja neljdan vuoden ajaksi useamman vuoden vilein keréttivien tietojen osalta .
Néama taytdntoonpanosidddokset hyviksytddn 13 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettelyd noudattaen. Asiaankuuluvan jasenvaltion on toimitettava komissiolle
asianmukaisesti perusteltu pyyntd kolmen kuukauden kuluessa timén asetuksen tai sen
nojalla annettujen delegoitujen sddaddsten tai tdytdntoonpanosdddosten

voimaantulopéivasta.

Poikkeuksia myontidessddn komissio ottaa huomioon jisenvaltioiden tilastojen
vertailukelpoisuuden ja edellytettyjen edustavien ja luotettavien eurooppalaisten
aggregaattien ajantasaisen laskemisen. Komissio varmistaa myds, ettd timén asetuksen
soveltamisalaan kuuluviin tilastoihin, metatietoihin ja laatuun liittyvit vaatimukset, jotka
aiemmin kuuluivat kumottujen asetusten soveltamisalaan, tayttyvit edelleen

keskeytyksetta.
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Jos poikkeus on yhé perusteltu sen ajanjakson pééttyessd, jolle se on myonnetty, komissio
voi hyviksya tdytantoonpanosaddoksen, jolla myonnetéédn uusi poikkeus enintddn yhdeksi
vuodeksi. Asiaankuuluvan jdsenvaltion on toimitettava komissiolle pyynto, jossa esitetdan
syyt ja yksityiskohtaiset perustelut tillaiselle poikkeuksen jatkamiselle, viimeistddn kuusi

kuukautta ennen 1 kohdan mukaisesti myonnetyn poikkeuksen voimassaoloajan

padttymista.

12 artikla

Siirretyn sdddosvallan kéyttiminen

Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja sdddoksid koskevat tassé artiklassa sdadetyt

edellytykset.

Siirretdén komissiolle ... pdivistd ...kuuta ... [EUVL: lisdtdédn asetuksen voimaantulopdivé]
viiden vuoden ajaksi 4 artiklan 3 kohdassa ja 4 artiklan 9 kohdassa tarkoitettu valta antaa
delegoituja sddadoksid. Komissio laatii siirrettyd sdddosvaltaa koskevan kertomuksen
viimeistddn yhdeksén kuukautta ennen timén viiden vuoden kauden paittymista.
Saddosvallan siirtoa jatketaan ilman eri toimenpiteitd samanpituisiksi kausiksi, jollei
Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta téllaista jatkamista viimeistidén kolme

kuukautta ennen kunkin kauden paattymista.
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3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 4 artiklan 3 kohdassa ja
4 artiklan 9 kohdassa tarkoitetun sddddsvallan siirron. Peruuttamispédétokselld lopetetaan
tuossa paatoksessd mainittu sdddosvallan siirto. Peruuttaminen tulee voimaan sitd paivaa
seuraavana péivénd, jona sitd koskeva paitos julkaistaan Euroopan unionin virallisessa
lehdessd, tai jonakin myohempidnd, kyseisessé padtoksessd mainittuna pdivana.

Peruuttamispditos ei vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen sdddosten patevyyteen.

4. Ennen kuin komissio hyviksyy delegoidun sdddoksen, se kuulee kunkin jasenvaltion
nimedmid asiantuntijoita paremmasta lainsdéddanndstd 13 paivana huhtikuuta 2016 tehdyssa

toimielinten vélisessd sopimuksessa vahvistettujen periaatteiden mukaisesti.

5. Heti kun komissio on antanut delegoidun sdadoksen, komissio antaa sen tiedoksi

yhtdaikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

6. Edell4 olevien 4 artiklan 3 kohdan ja 4 artiklan 9 kohdan nojalla annettu delegoitu saadds
tulee voimaan ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole kolmen kuukauden
kuluessa siitd, kun asianomainen sdddos on annettu tiedoksi Euroopan parlamentille ja
neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sitd tai jos sekd Euroopan parlamentti ettd neuvosto
ovat ennen mainitun mairdajan padttymistd ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivit vastusta
sdadostd. Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta tdtd madrdaikaa jatketaan

kolmella kuukaudella.
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13 artikla

Komiteamenettely

1. Komissiota avustaa asetuksella (EY) N:o 223/2009 perustettu Euroopan tilastojirjestelméaa

kisittelevd komitea. Tdméa komitea on asetuksessa (EU) N:o 182/2011 tarkoitettu komitea.

2. Kun viitataan tdhan kohtaan, sovelletaan asetuksen (EU) N:o 182/2011 5 artiklaa.
14 artikla
Kumoaminen
1. Kumotaan asetus (EY) N:o 530/1999 1 paivéstd tammikuuta 2026 sekd asetukset

(EY) N:0450/2003 ja (EY) N:0 453/2008 1 paivéstd tammikuuta 2027, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta tietojen ja metatietojen, mukaan lukien laaturaportit, toimittamista koskevien
kyseisissé asetuksissa sdddettyjen velvoitteiden soveltamista viitejaksoina, jotka osuvat

kokonaan tai osittain mainittua paivaa edeltaville kaudelle.

2. Viittauksia kumottuihin asetuksiin pidetddn viittauksina tihén asetukseen.
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15 artikla

Voimaantulo ja soveltaminen

Tama asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentené pdivéna sen jdlkeen, kun se on julkaistu

Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Sitd sovelletaan 1 pdivastd tammikuuta 2026.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenvaltioissa.

Tehty Strasbourgissa

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies Puheenjohtaja
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Aihealueet, aiheet ja yksityiskohtaiset aiheet; tietojen toimittamisen jaksotus, viitejaksot ja tietojen toimittamisen mééraaika aiheittain

Tietojen L
Aihealue Aihe Yksityiskohtainen aihe Jaksotus Viitejakso toimittamisen Ens'1.m¥nalnen
(1)) viitejakso
miiriaika
Ansiot Ansioiden | Ansiot Neljan Kalenterivuosi | T+16 kuukautta 2026
rakenne Vuosittaiset ja kuukausittaiset kokonaisansiot ja kaikki niiden V}‘Jloc.len Jka Sin edpstava
osatekijdt sekd kullekin otokseen valitulle tyontekijdille maksetut valein uukaust
tuntiansiot
Tyo6nantajan ominaisuudet
Taloudelliset, oikeudelliset, maantieteelliset ja tyéllisyyteen liittyvdt
tiedot paikallisesta yksikostd, johon kukin otokseen valittu tyontekiji
kuuluu, ja sen yrityksestd, tyoehtosopimukset mukaan lukien
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Aihealue

Aihe

Yksityiskohtainen aihe

Jaksotus

Viitejakso

Tietojen
toimittamisen
méirdaika D @

Ensimmaéinen
viitejakso

Tyo6ntekijan ominaisuudet

Yksilolliset demografiset sekd koulutusta, sopimussuhdetta ja ammattia
koskevat tiedot kustakin otokseen valitusta tyontekijdstd

Tydjaksot

Tiedot jokaisen otokseen valitun tyontekijin palkallisista tyojaksoista

Tutkimuksen tekniset tiedot

Otantatiedot ja tiedonkeruun tiedot kustakin otokseen valitusta
tyontekijdstd ja hdnen tyonantajastaan (esim. painotukset)
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Tietojen

Aihealue Aihe Yksityiskohtainen aihe Jaksotus Viitejakso toimittamisen E“Vsli?;ﬁiilszen
médriaika (U @

Suku- Tuntiansiot Vuosittain | Kalenterivuosi | T+13 kuukautta 2027

puolten Mies- ja naistyéntekijoiden tuntiansiot tyonantajan ja tyontekijin

palkkaero e . . . L
pddominaisuuksien mukaan ja vastaavat suhteelliset erot mies- ja
naistyontekijoiden tuntiansioiden vdlilld
Tyontekijat
Mies- ja naistyontekijoiden lukumddrd tyonantajan ja tyontekijin
ominaisuuksien mukaan
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Tietojen

Ensimmaéinen

Aihealue Aihe Yksityiskohtainen aihe Jaksotus Viitejakso toimittamisen viiteiak
médriaika (U @ o
Ty6voima- | Tydvoima- | Tydvoimakustannukset Neljan Kalenterivuosi | T+18 kuukautta 2028
kustannuk- | kustannus- Tyonantajan kokonaiskustannukset tyovoiman tyéllistimisestd ja V?O(,len
set ten rakenne e vilein
ndiden kustannusten osatekijdt
Tehdyt tyStunnit
Todelliset tehdyt tyotunnit tyontekijéiden pddtyypeittdin
Palkatut tunnit
Palkatut tunnit tyéntekijéiden pddtyypeittdin
Tyontekijat
Tyontekijoiden mddrd pddtyypeittdin
Paikalliset yksikot
Tiedot otoksen paikallisista yksikéistd
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Tietojen

Aihealue Aihe Yksityiskohtainen aihe Jaksotus Viitejakso toimittamisen E‘Eﬁ‘;ﬁ:ﬁ‘;en
midriaika D @)
Tyovoima- | Neljannesvuosittainen tydovoimakustannusindeksi tehtya Neljannes- | Kolme — Ennakko- 2027
kustannus- | tyotuntia kohti vuosittain | kalenteri- arviot: T+45 ensimméinen
indeksi Lo .. . . o . kuukautta paivaa — neljannes
Neljdnnesvuosittainen tyévoimakustannusindeksi tehtyd tyotuntia Lopulliset tiedot:
kghtl kufstannustyypelttam; tasoittamattomat ja tasoitetut T+65 piivid
aikasarjat
Neljdnnesvuosittainen tydvoimakustannusindeksi
Tasoittamattomat ja tasoitetut aikasarjat®
Neljédnnesvuosittainen tydtunti-indeksi
Tasoittamattomat ja tasoitetut aikasarjat®
Vuotuiset tydovoimakustannukset Vuosittain | Kalenterivuosi | T+155 péivad
Vuotuiset tyévoimakustannukset (painotukset) kustannustyypeittdin
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Tietojen
Aihealue Aihe Yksityiskohtainen aihe Jaksotus Viitejakso toimittamisen I:/Sili?;?alilszen
médriaika (U @
Ty6voiman | Avoimet Avoimet tyOpaikat Neljannes- | Kolme — Ennakko- 2027
kysynta tydpaikat Tiedot avoimista tyopaikoista kirjattuina, tasoittamattomat ja vuosittain kalenteri a{\‘/ 1(,)_‘[,, T+45 ens.llrlnm amen
. . ; kuukautta paivaa — neljannes
tasoitetut aikasarjat . .
Lopulliset tiedot:
Taytetyt tyOpaikat T+70 péivaa
Tiedot tdytetyistd tyopaikoista kirjattuina, tasoittamattomat ja
tasoitetut aikasarjat
D Viitejakson *T’ padttymisen jélkeen.
) Kun edelld mainitut miirdajat osuvat lauantaille tai sunnuntaille, noudatettava miirdaika on seuraava maanantai ennen klo 12.00 (Keski-
Euroopan aikaa).
3)

Toimittaminen on vapaaehtoista.
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